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Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय : नई Ǒदãलȣ 

ͧस.वा.(मू.प.) 804/2012  

Ǔनण[य कȧ Ǔतͬथ : 12 फरवरȣ 2014   
 

मुनीæवर कुमार            .....वादȣ  
ɮवारा : Įी अͧमत जÊगा, अͬधवÈता 

 
बनाम 

 
राकेश कुमार व अÛय            .....ĤǓतवादȣ 

ɮवारा : Įी बलदेव मͧलक एवं Įी अजु[न 
मͧलक, अͬधवÈतागण 

 
Ûया. जी.एस. ͧसèतानी (मौͨखक)  

1. वादȣ न ेसंपͪƣ सÉंया 24/104, पिæचम पटेल नगर, नई Ǒदãलȣ के संबंध मɅ 

ͪवभाजन एवं èथायी åयादेश हेत ुवत[मान वाद दायर ͩकया है। 

2. वादपğ के अनसुार, प¢कार सगे भाई-बहन होन ेके कारण करȣबी ǐरæतेदार 

हɇ। प¢कारɉ के माता-ͪपता कȧ ǒबना वसीयत ͧलखे म×ृय ुहो गई। प¢कारɉ 

के ͪपता ने अपने जीवनकाल मɅ अपनी आय और धन से भूͧ म एवं ͪवकास 

काया[लय ɮवारा अपने प¢ मɅ ǓनçपाǑदत पंजीकृत पɪटा ͪवलेख के माÚयम 

स ेवèेट पटेल नगर, नई Ǒदãलȣ मɅ वाद संपͪƣ सं. 24/2014 अिज[त कȧ। 

उसके बाद ͪपता ने अपने èवयं के धन स ेउÈत संपͪƣ पर Ǔनमा[ण काय[ 

शǾु करवाया और उस संपͪƣ मɅ रहने लगे। उसके बाद प¢कारɉ के ͪपता ने 

31.7.1997 कȧ Ǔतͬथ वाल ेहèतातंरण ͪवलेख के माÚयम स ेवाद संपͪƣ को 

पɪटेवालȣ संपͪƣ से पणू[ èवाͧम×व संपͪƣ मɅ पǐरवǓत[त कर Ǒदया। ͪपता कȧ 

ǒबना वसीयत के म×ृय ु हो गई तथा प¢कारɉ को उनके एकमाğ वग[-I 

ͪवͬधक वाǐरस के Ǿप मɅ छोड़ Ǒदया। 
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3. Ĥारंͧभक ͫडĐȧ Ǒदनाकं 4.12.2012 को पाǐरत कȧ गई, िजसमɅ वादĒèत 

संपͪƣ मɅ Ĥ×येक प¢कार का Ǒहèसा 1/5 भाग Ǔनधा[ǐरत ͩकया गया। 

4. प¢कारɉ के ͪवɮवान अͬधवÈता न े Ĥèतुत ͩकया ͩक प¢कार बंटवारे का 

तरȣका तय करने मɅ असमथ[ हɇ। चूंͩक संपͪƣ केवल 100 वग[ गज है, अतः 

इस ेमाप और सीमांकन के Ǒहसाब से ͪवभािजत नहȣ ं ͩकया जा सकता है। 

तदनसुार, जैसा ͩक Ĥाथ[ना कȧ गई है, सभी प¢कारɉ के Ǒहèस ेको 1/5वɅ 

Ǒहèस ेके Ǿप मɅ पǐरभाͪषत करत ेहुए एक अंǓतम ͫडĐȧ पाǐरत कȧ जाती है। 

प¢कार तीन महȣने के भीतर वाद संपͪƣ को बेचन ेका Ĥयास करɅगे और 

यǑद वे ऐसा करन ेमɅ असमथ[ हɇ, तो प¢कारɉ को ͫडĐȧ ǓनçपाǑदत करने का 

अͬधकार होगा। 

5. उपरोÈत शतɟ के अनसुार वाद का आदेश पाǐरत ͩकया जाता है। 

 

 
      Ûया. जी.एस. ͧसèतानी  
12 फरवरȣ 2014   
एमएसआर                       
 

 

 

 

 

 

(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया गया 
है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एव ंयह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग नहȣं 
ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एव ं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी èवǾप हȣ 
अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जान े हेतु उस े हȣ वरȣयता दȣ 
जाएगी। 


